[bookmark: _GoBack]OBRAZAC 1A: 
OBRAZAC ZA PODNOŠENJE PONUDE

U postupku nabavke usluge eksterne revizije troškova devetog potprojekta u okviru Regionalnog programa stambenog zbrinjavanja u Republici Srbiji, nabavka br. RHP-W9-EA/NOP1-2021.

Dostaviti jedan potpisan primerak obrasca za podnošenje ponude u originalnom obliku, jednu kopiju, kao i jednu elektronsku kopiju ponude (CD). Prilozi ovom obrascu(odnosno deklaracije, izjave, dokazi) mogu da budu originali ili kopije. Ukoliko se podnose kopije, originali se moraju dostaviti na uvid Naručiocu na zahtev. 
Ponude koje podnosi grupa ponuđača (moraju da budu u skladu sa uputstvom za ponuđače).
Iz ekonomskih i razloga zaštite životne sredine, preporučujemo da vaše ponude dostavljate u papiru (ne u plastičnim fasciklama ili registratorima). Takođe savetujemo da kad god je moguće štampa bude dvostrana.
Svi podaci uključeni u ovu ponudu moraju se odnositi isključivo na pravno lice ili lica koja podnose ponudu odnosno grupu ponuđača.

1	PONUDU PODNOSI (identitet ponuđača)
	
	Ime(na) i adresa(e) pravnog lica ili lica koje podnosi ponudu
	Nacionalnost[endnoteRef:1] [1: ] 


	Vodeća kompanija[endnoteRef:2] [2: ] 

	
	

	Član 1
	(Napomena: U slučaju zajedničke ponude upisati naziv i adresu člana grupe ponuđača. Dodati i brisati redove po potrebi.
Izbrisati ovu napomenu pre štampanja dokumenta.)
	(U slučaju zajedničke ponude upisati nacionalnost člana grupe ponuđača. 
Izbrisati ovu napomenu pre štampanja dokumenta.)

	Član 2
	(Napomena:U slučaju zajedničke ponude upisati naziv i adresu člana grupe ponuđača. Dodati i brisati redove po potrebi.
Izbrisati ovu napomenu pre štampanja dokuemnta.)
	(U slučaju zajedničke ponude upisati nacionalnost člana grupe ponuđača. 
Izbrisati ovu napomenu pre štampanja dokumenta.)

	Itd.
	
	


2	KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu)
	Ime
	(Napomena: U slučaju zajedničke ponude unose se traženi podaci kontakt osobe vodećeg člana grupe ponuđača. Izbrisati ovu napomenu pre štampanja dokumenta.)

	Organizacija
	

	Adresa
	

	Telefon 
	

	Faks 
	

	Elektronska pošta
	


	
3	ZAPOSLENI
Upišite sledeće statističke podatke o zaposlenima za tekuću i dve prethodne godine.

	Prosek radne snage
	2019. godina
	2020. godina
	2021. godina

	
	Ukupno 
	Ukupno za polja u vezi sa ovim ugovorom
	Ukupno 
	Ukupno za polja u vezi sa ovim ugovorom
	Ukupno 
	Ukupno za polja u vezi sa ovim ugovorom

	Stalno zaposleni

	
	
	
	
	
	

	Ostali zaposleni

	
	
	
	
	
	

	Ukupno

	
	
	
	
	
	

	Stalno zaposleni u odnosu na ukupan broj zaposlenih (%)
	%
	%
	%
	%
	%
	%



4	ISKUSTVO
Popunite tabelu u nastavku i navedite glavne projekte koji su u vezi sa ovim ugovorom u poslednje 3 godine koje je realizovalo pravno lice ili lica koja konkurišu na ovaj tender. Broj referenci ne može da bude veći od 15 u celokupnom obrascu za podnošenje ponuda.
	Broj referenci (najviše 15)
	Naslov projekta
	

	Naziv pravnog lica
	Država 
	Ukupna vrednost ugovora 
(RSD)
	Udeo koji realizuje pravno lice (%)
	Naziv klijenta


	…
	…
	…
	…
…
	…
…
…

	…
	…
	…
	…
…
	…
…
…

	…
	…
	…
	…
…
	…
…
…

	Detaljan opis projekta
	Vrsta i sadržaj pruženih usluga

	…
	…
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<Uputstvo za ponuđače, obrisati pre štampanja dokumenta: U slučaju zajedničke ponude / konzorcijuma, svaki član grupe ponuđača mora da podnese potpisanu Deklaraciju  na dole priloženom obrascu, uključujući finansijske podatke i podatke o zaposlenima koje se odnose na predmetno pravno lice. >
DEKLARACIJA 

podnosi se na memorandumu pravnog lica

<Datum>

„Jedinica za upravljanje projektima u javnom sektoru” d.o.o. Beograd, Nemanjina 22-26, 11 000 Beograd 
Vaš znak: < RHP-W9-EA/NOP1-2021>


Poštovani, 
Kao odgovor na vaše Obaveštenje o pokretanju nabavke < broj publikacije >, mi < naziv(i) jednog ili više pravnih  lica >, podnesimo ponudu za dodelu ugovora.
Ovim izjavljujemo da:
· podnosimo ponudu [pojedinačno]* / [kao član grupe ponuđača a kojeg predvodi < naziv vodeće kompanije / mi> ]* za ovaj ugovor. Potvrđujemo da nismo uključeni u drugu ponudu za isti ugovor, u bilo kom obliku (kao član, vodeća kompanija, u grupi ponuđača  ili kao pojedinačni ponuđač);
· ispunjavamo obavezne zahteve/kriterijume za učešće iz tačke 3: Pravo učešća, Uputstva za ponuđače;
· nismo uključeni u pripremu projekta koji je predmet ovog tenderskog postupka osim ako ne dokažemo da učešće u prethodnim fazama projekta nije predstavljalo nepoštenu konkurenciju, i nismo u sukobu interesa ili u sličnom odnosu sa drugim ponuđačima ili stranama u tenderskom postupku u vreme podnošenja ove ponude;
· Naručioca ćemo bez odlaganja obavestiti ukoliko dođe do izmena u gore navedenim okolnostima u bilo kojoj fazi realizacije zadataka; 
· svesni smo da naši lični podaci mogu biti poslati službi za internu reviziju, Evropskom revizorskom sudu, Panelu za finansijske nepravilnosti ili Evropskoj kancelariji za borbu protiv prevara.
Svesni smo da se,  ukoliko ne uspemo da odgovorimo u naznačenom roku predviđenim tačkom 18.2 Uputstva za ponuđače, ili ukoliko su dati podaci lažni, ugovor može dodeliti prvom sledećem najpovoljnijem ponuđaču.



<Uputstvo za ponuđače, obrisati pre štampanja dokumenta: U slučaju zajedničke ponude / konzorcijuma, samo vodeći član grupe ponuđača mora da podnese potpisanu Izjavu na dole priloženom obrascu. >
IZJAVA PONUĐAČA
Ja, dolepotpisani, kao ovlašćeni potpisnik gore navedene ponude (za grupu ponuđača, to uključuje sve članove grupe), ovim izjavljujem da smo ispitali i bezrezervno i bez ograničenja prihvatili celokupan sadržaj tenderskog dosijea za gore navedeni tenderski postupak. Naša ponuda odnosi se na usluge koje se zahtevaju u tenderskom dosijeu na osnovu sledećih dokumenata koji čine našu ponudu. 
(1) Administrativni deo ponude koji uključuje:
a) Popunjen Obrazac 1A za podnošenje ponude sa potpisanim i overenim prilozima: Deklaracija (u slučaju podnošenja zajedničke ponude potpisuju je svi članovi grupe ponuđača/konzorcijuma) i Izjava ponuđača (u slučaju podnošenja zajedničke ponude potpisuje je vodeći član grupe ponuđača/konzorcijuma) koji čine sastavni deo ovog Obrasca;
b) Popunjen i potpisan Obrazac 1B: Sporazum o intergritetu. Ukoliko Ponuđač podnosi zajedničku ponudu dužan je da dostavi potpisan Sporazum o integritetu, potpisan od strane svakog člana grupe ponuđača, u originalu;
c) Dokaze iz tačke 3.2 i 3.14;
d) Ukoliko ponudu podnosi lice koje nije upisano u Registar privrednih subjekata kao zastupnik ponuđača (samostalno i bez ograničenja), potrebno je priložiti validno punomoćje, kojim se dokazuje da je lice koje potpisuje dokumenta u ime ponuđača propisno ovlašćeno za to;
e) Blanko solo menicu za ozbiljnost ponude u skladu sa tačkom 15.1. i Obrascem 1.E – Sredstvo obezbeđenja za ozbiljnost ponude;
f) Ugovor/sporazum o zajedničkom nastupu u slučaju podnošenja ponude od strane grupe ponuđača/konzorcijuma. Sporazum mora obavezno da sadrži i podatke o članu grupe koji je vodeći partner, odnosno koji će podneti ponudu, zaključiti Ugovor i zastupati grupu ponuđača pred Naručiocem, vrstu poslova koje će obavljati svaki od članova, sa procentom učešća u vršenju usluga, podatak o nazivu poslovne Banke i broju računa člana grupe ponuđača na koji će Naručilac vršiti uplatu ugovorene cene, kao i odredbu po kojoj svi članovi iz grupe ponuđača za izvršenje Ugovora odgovaraju neograničeno solidarno prema Naručiocu.

(2) Tehnički deo ponude koji uključuje:
a) Kratke biografije, potpisane od strane ovlašćenog revizora u skladu sa zahtevom iz dokumenta Obima usluga, tačka 1.1.1: Projektni tim, – na Obrascu 2a: Biografija (Deo B – TEHNIČKI DEO PONUDE). Za svakog predloženog člana tima neophodno je dostaviti fotokopije radne knjižice ili ugovora o angažovanju kao i kopiju važeće licence. Naručilac zadržava pravo da zahteva od Ponuđača da naknadno dostavi kopije ugovora i pisma preporuke za svaki projekat naveden u Obrascu 2a), deo Profesionalno iskustvo
b) Obrazac 2B: Lista ključnog osoblja čije biografije su priložene, potpisan od strane Ponuđača.
Napomena: Svi članovi ključnog osoblja moraju da imaju važeće licence izdate od strane nadležnog organa Republike Srbije. U slučaju da je ponuđač kome je dodeljen ugovor iz strane zemlje ili da ponuđač iz zemlje Naručioca angažuje strane državljane u obavezi je angažovati isključivo lica koja imaju dozvolu za rad koja je u skladu sa propisima Republike Srbije

(3) Finansijski deo ponude koji uključuje:
a) Popunjen, potpisan i pečatom overen Obrazac 3A: Finansijska ponuda;
b) Popunjen i pečatom overen Obrazac 3B: Model ugovora.

U potpunosti smo svesni da se u slučaju grupe ponuđača sastav istog ne može menjati u toku tenderskog postupka, osim ako Naručilac takvu izmenu nije unapred odobrio u pisanoj formi. Takođe smo svesni da članovi grupe prema Naručiocu imaju neograničenu solidarnu odgovornost što se tiče učešća u tenderskom postupku i ugovoru koji se dodeljuje kao rezultat pomenutog postupka.

Ova ponuda podleže prihvatanju u roku perioda važenja iz tačke 6. Uputstva za ponuđače.
U ime ponuđača, potpisuje:
	Ime i prezime
	

	Potpis
	

	Datum
	




<Uputstvo za ponuđače, obrisati pre štampanja dokumenta: Ukoliko ponudu podnosi grupa ponuđača, Obrazac 1B: Sporazum o integritetu mora biti potpisana od strane ovlašćenog lica svakog ponuđača iz grupe ponuđača. Dosatvlja se u originalu.>


OBRAZAC 1B: SPORAZUM O INTEGRITETU


“Izjavljujemo i saglasni smo da niti mi, niti bilo koje treće lice, uključujući i naše direktore, zaposlene ili agente koji rade u naše ime po ovlašćenju ili uz naše znanje i sagasnost, ili uz našu pomoć, neće se uključiti ni u kakve nedozvoljene radnje (shodno definiciji u nastavku) u vezi sa tenderskiim postupkom ili u realizaciji ili izvođenju radova, pružanju usluga ili nabavci dobara za [navesti ugovor ili poziv na učešće na tenderu] (u daljem tekstu „Ugovor“) i saglasni smo da ćemo vas obavestiti ukoliko saznamo za bilo kakav slučaj nedozvoljenih radnji koje vrši bilo koje lice u našoj organizaciji koje je odgovorno za obezbeđivanje poštovanja odredbi iz sporazuma.
Obavezujemo se da ćemo za vreme trajanja tenderskog postupka, ili ukoliko budemo uspešan ponuđač, za vreme trajanja ugovora, imenovati i u našoj organizaciji neprestano imati službenika koji će za vas biti zadovoljavajući izbor i kojem ćete moći neposredno i otvoreno da se obratite, a koji će imati zaduženje i potrebna ovlašćenja da osigura poštovanje sporazuma.
Ukoliko (i) je za nas, nekog od naših direktora, zaposlenih ili agenata koji su radili kako je napred rečeno, donesena sudska odluka za delo koje uključuje nedozvoljene radnje u vezi sa ovim tenderskim postupkom ili izvođenjem radova, pružanjem usluga ili nabavkom dobara u roku od pet godina koje prethode datumu ovog sporazuma, ili (ii) ako je neki od naših direktora, zaposlenih ili agenata bio otpušten sa radnog mesta ili je podneo ostavku na položaj na osnovu vršenja nedozvoljene radnje, ili (iii) ako smo mi, neko od naših direktora, zaposlenih, agenata, gde je to slučaj, koji je vršio nedozvoljene radnje isključen od strane institucije EU ili velike multilateralne razvojne banke (uključujući Svetsku banku, Afričku razvojnu banku, Azijsku razvojnu banku, Evropsku banku za rekonstrukciju i razvoj ili Interameričku razvojnu banku) iz učešća u nekom tnederskom postupku zbog vršenja nedozvoljenih radnji, mi ćemo obezbediti podatke o takvoj presudi, otpuštanju, ostavci ili isključenju, zajedno sa podacima o merama koje smo preduzeli, ili ćemo preduzeti kako bi se osiguralo da niti ova kompanija, kao ni nijedan od naših direktora, zaposlenih ili agenata neće ući u nedozvoljenu radnju u vezi sa ovim ugovorom [navesti detalje, ako je potrebno].
U slučaju da nam bude dodeljen ugovor, Banka za razvoj Saveta Evrope i revizori koje oni postave, imaju pravo da pregledaju našu evidenciju. Prihvatamo da evidenciju vodimo u skladu sa pozitivnim propisima, ali u svakom slučaju najmanje pet godina od dana suštinske realizacije ugovora.”

Za potrebe ovog sporazuma,
“Koruptivna praksa ” znači nuđenje, davanje, primanje ili traženje posredno ili neposredno bilo kakve vrednosti kojom bi se neprimereno uticalo na radnje druge strane;
“Prevara”  znači svaki propust, uključujući i pogrešno tumačenje koje  namerno ili usled nemara navodi na pogrešni zaključak ili namerava da navede na pogrešan zaključak stranu kako bi se stekla finansijska ili druga korist ili kako bi se izbegla obaveza;
“Dogovor” znači pregovaranje između dvaju ili više strana u cilju postizanja neprilične namene, uključujući i neprikaldni uticaj na radnje druge strane;
“Prinuda ” znači ometanje ili nanošenje povreda, ili pretnju ometanjem ili nanošenjem povreda posredno ili neposredno licu ili imovini lica kako bi se na to lice uticalo da sprovede neprikladne radnje;
“Nedozvoljena radnja” znači delo korupcije, prevare, dogovora ili prinude.
S poštovanjem,



<Potpis ovlašćenog zastupnika >
<Ime i pozicija ovlašćenog zastupnika>



<Uputstvo za ponuđače, obrisati pre štampanja dokumenta: Ukoliko ponudu podnosi grupa ponuđača, Obrazac 1C.1: Izjava ponuđača o poštovanju obaveza mora biti potpisana od strane ovlašćenog lica svakog ponuđača iz grupe ponuđača.>

OBRAZAC 1C.1: IZJAVA PONUĐAČA O POŠTOVANJU OBAVEZA


Pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću, kao zastupnik ponuđača, dajem sledeću

I Z J A V U

Ponuđač____________________________________________[navesti naziv ponuđača] u postupku nabavke usluge eksterne revizije troškova devetog potprojekta u okviru Regionalnog programa stambenog zbrinjavanja u Republici Srbiji, broj publikacije: RHP-W9-EA/NOP1-2021, da privredni subjekt u periodu od prethodne dve godine od dana isteka roka za podnošenje ponuda nije povredio obaveze u oblasti zaštite životne sredine, socijalnog i radnog prava, uključujući kolektivne ugovore, a naročito obavezu isplate ugovorene zarade ili drugih obaveznih isplata, uključujući i obaveze u skladu s odredbama  međunarodnih konvencija iz gorenavedenih oblasti.







	Mesto:
Datum:
	M.P.
	Potpis ovlašćenog lica

	
	
	




<Uputstvo za ponuđače, obrisati pre štampanja dokumenta: Ukoliko ponudu podnosi ponuđač sa podizvođačem ili grupa ponuđača sa podizvođačem, Obrazac 1C.2: Izjava podizvođača o poštovanju obaveza mora biti potpisana od strane ovlašćenog lica svakog podizvođača.>

OBRAZAC 1C.2: IZJAVA PODIZVOĐAČA O POŠTOVANJU OBAVEZA


Pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću, kao zastupnik ponuđača, dajem sledeću

I Z J A V U

Podizvođač____________________________________________[navesti naziv podizvođača] u postupku nabavke usluge eksterne revizije troškova devetog potprojekta u okviru Regionalnog programa stambenog zbrinjavanja u Republici Srbiji, broj publikacije: RHP-W9-EA/NOP1-2021, da privredni subjekt u periodu od prethodne dve godine od dana isteka roka za podnošenje ponuda nije povredio obaveze u oblasti zaštite životne sredine, socijalnog i radnog prava, uključujući kolektivne ugovore, a naročito obavezu isplate ugovorene zarade ili drugih obaveznih isplata, uključujući i obaveze u skladu s odredbama  međunarodnih konvencija iz gorenavedenih oblasti.





	Mesto:
Datum:
	M.P.
	Potpis ovlašćenog lica

	
	
	









<Uputstvo za ponuđače, obrisati pre štampanja dokumenta: Ukoliko ponudu podnosi grupa ponuđača, Obrazac 1D.1: Izjava ponuđača o ispunjenju obaveznih uslova mora biti potpisana od strane ovlašćenog lica svakog ponuđača iz grupe ponuđača..>
OBRAZAC 1D.1: IZJAVA PONUĐAČA O ISPUNJENJU OBAVEZNIH USLOVA 
Pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću, kao zastupnik ponuđača, dajem sledeću

I Z J A V U

Ponuđač____________________________________________[navesti naziv ponuđača] ] u postupku nabavke usluge eksterne revizije troškova devetog potprojekta u okviru Regionalnog programa stambenog zbrinjavanja u Republici Srbiji, broj publikacije: RHP-W9-EA/NOP1-2021, ispunjava OBAVEZNE uslove definisane konkursnom dokumentacijom za predmetnu nabavku, i to:
· Da privredni subjekt i njegov zakonski zastupnik u periodu od prethodnih pet godina od dana isteka roka za podnošenje ponuda nije pravnosnažno osuđen, osim ako pravnosnažnom presudom nije utvrđen drugi period zabrane učešća u postupku javne nabavke, za:
· krivično delo kao član organizovane kriminalne grupe i krivično delo udruživanje radi vršenja krivičnih dela; 
· krivično delo zloupotrebe položaja odgovornog lica, krivično delo zloupotrebe u vezi sa javnom nabavkom, krivično delo primanja mita u obavljanju privredne delatnosti, krivično delo davanja mita u obavljanju privredne delatnosti, krivično delo zloupotrebe službenog položaja, krivično delo trgovine uticajem, krivično delo primanja mita i krivično delo davanja mita, krivično delo prevare, krivično delo neosnovanog dobijanja i korišćenja kredita i druge pogodnosti, krivično delo prevare u obavljanju privredne delatnosti i krivično delo poreske utaje, krivično delo terorizma, krivično delo javnog podsticanja na izvršenje terorističkih dela, krivično delo vrbovanja i obučavanja za vršenje terorističkih dela i krivično delo terorističkog udruživanja, krivično delo pranja novca, krivično delo finansiranja terorizma, krivično delo trgovine ljudima i krivično delo zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom odnosu; 
· Da je privredni subjekt izmirio dospele poreze i doprinose za obavezno socijalno osiguranje ili da mu je obavezujućim sporazumom ili rešenjem, u skladu sa posebnim propisom, odobreno odlaganje plaćanja duga, uključujući sve nastale kamate i novčane kazne; 
· Da ne postoji sukob interesa, u smislu zakona o javnim nabavkama, koji ne može da se otkloni drugim merama; 
· Da privredni subjekt nije pokušao da izvrši neprimeren uticaj na postupak odlučivanja naručioca ili da dođe do poverljivih podataka koji bi mogli da mu omoguće prednost u postupku javne nabavke ili nije dostavio obmanjujuće podatke koji mogu da utiču na odluke koje se tiču isključenja privrednog subjekta, izbora privrednog subjekta ili dodele ugovora;
· Da u periodu od prethodne tri godine od dana isteka roka za podnošenje ponuda nije bio u stečaju, nije bio nesposoban za plaćanje ili bio u postupku likvidacije, njegovom imovinom ne upravlja stečajni (likvidacioni) upravnik ili sud, nije u aranžmanu pogodbe sa poveriocima, nije prestao da obavlja poslovnu delatnost ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima;
· Da je u periodu od prethodne tri godine od dana isteka roka za podnošenje ponuda ispunjavao obaveze iz ranije zaključenih ugovora o nabavci ili ranije zaključenog koncesionog ugovora, te da nije došlo do raskida tih ugovora, naplate sredstava obezbeđenja, naknade štete ili dr, zbog neispunjenja obaveza;
· Da u postupcima nabavki u periodu od prethodne tri godine od dana isteka roka za podnošenje ponuda nije dostavio neistinite podatke potrebne za proveru osnova za isključenje ili kriterijuma za izbor privrednog subjekta i da je bio u stanju da dostavi dokaze o ispunjenosti kriterijuma za kvalitativni izbor privrednog subjekta, ukoliko je kao sredstvo dokazivanja koristio izjavu o ispunjenosti kriterijuma.
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<Uputstvo za ponuđače, obrisati pre štampanja dokumenta: Ukoliko ponudu podnosi ponuđač sa podizvođačem ili grupa ponuđača sa podizvođačem, Obrazac 1D.2: Izjava podizvođača o ispunjenju obaveznih uslova mora biti potpisana od strane ovlašćenog lica svakog podizvođača..>
OBRAZAC 1D.2: IZJAVA PODIZVOĐAČA O ISPUNJENJU OBAVEZNIH USLOVA 
Pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću, kao zastupnik ponuđača, dajem sledeću

I Z J A V U

Podizvođač____________________________________________[navesti naziv podizvođača] u postupku nabavke usluge eksterne revizije troškova devetog potprojekta u okviru Regionalnog programa stambenog zbrinjavanja u Republici Srbiji, broj publikacije: RHP-W9-EA/NOP1-2021, ispunjava OBAVEZNE uslove definisane konkursnom dokumentacijom za predmetnu nabavku, i to:
· Da privredni subjekt i njegov zakonski zastupnik u periodu od prethodnih pet godina od dana isteka roka za podnošenje ponuda nije pravnosnažno osuđen, osim ako pravnosnažnom presudom nije utvrđen drugi period zabrane učešća u postupku javne nabavke, za:
· krivično delo kao član organizovane kriminalne grupe i krivično delo udruživanje radi vršenja krivičnih dela; 
· krivično delo zloupotrebe položaja odgovornog lica, krivično delo zloupotrebe u vezi sa javnom nabavkom, krivično delo primanja mita u obavljanju privredne delatnosti, krivično delo davanja mita u obavljanju privredne delatnosti, krivično delo zloupotrebe službenog položaja, krivično delo trgovine uticajem, krivično delo primanja mita i krivično delo davanja mita, krivično delo prevare, krivično delo neosnovanog dobijanja i korišćenja kredita i druge pogodnosti, krivično delo prevare u obavljanju privredne delatnosti i krivično delo poreske utaje, krivično delo terorizma, krivično delo javnog podsticanja na izvršenje terorističkih dela, krivično delo vrbovanja i obučavanja za vršenje terorističkih dela i krivično delo terorističkog udruživanja, krivično delo pranja novca, krivično delo finansiranja terorizma, krivično delo trgovine ljudima i krivično delo zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom odnosu; 
· Da je privredni subjekt izmirio dospele poreze i doprinose za obavezno socijalno osiguranje ili da mu je obavezujućim sporazumom ili rešenjem, u skladu sa posebnim propisom, odobreno odlaganje plaćanja duga, uključujući sve nastale kamate i novčane kazne; 
· Da ne postoji sukob interesa, u smislu zakona o javnim nabavkama, koji ne može da se otkloni drugim merama; 
· Da privredni subjekt nije pokušao da izvrši neprimeren uticaj na postupak odlučivanja naručioca ili da dođe do poverljivih podataka koji bi mogli da mu omoguće prednost u postupku javne nabavke ili nije dostavio obmanjujuće podatke koji mogu da utiču na odluke koje se tiču isključenja privrednog subjekta, izbora privrednog subjekta ili dodele ugovora;
· Da u periodu od prethodne tri godine od dana isteka roka za podnošenje ponuda nije bio u stečaju, nije bio nesposoban za plaćanje ili bio u postupku likvidacije, njegovom imovinom ne upravlja stečajni (likvidacioni) upravnik ili sud, nije u aranžmanu pogodbe sa poveriocima, nije prestao da obavlja poslovnu delatnost ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sličnog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima;
· Da je u periodu od prethodne tri godine od dana isteka roka za podnošenje ponuda ispunjavao obaveze iz ranije zaključenih ugovora o nabavci ili ranije zaključenog koncesionog ugovora, te da nije došlo do raskida tih ugovora, naplate sredstava obezbeđenja, naknade štete ili dr, zbog neispunjenja obaveza;
· Da u postupcima nabavki u periodu od prethodne tri godine od dana isteka roka za podnošenje ponuda nije dostavio neistinite podatke potrebne za proveru osnova za isključenje ili kriterijuma za izbor privrednog subjekta i da je bio u stanju da dostavi dokaze o ispunjenosti kriterijuma za kvalitativni izbor privrednog subjekta, ukoliko je kao sredstvo dokazivanja koristio izjavu o ispunjenosti kriterijuma.
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[bookmark: _Toc463858680][bookmark: _Toc333311997]OBRAZAC 1.E – Sredstvo obezbeđenja za ozbiljnost ponude
Menično ovlašćenje za ozbiljnost ponude
Na osnovu Zakona o menici i tačaka 1., 2. i 6. Odluke o obliku, sadržini i načinu korišćenja jediinstvenih instrumenata platnog prometa
DUŽNIK: [Naziv i adresa Ponuđača, MB, PIB i tekući račun] 
Izdaje
POVERIOCU: „Jedinica za upravljanje projektima u javnom sektoru” d.o.o. Beograd, Nemanjina 22-26, 11000 Beograd, PIB: 106729004, matični broj: 20668890
Broj i naziv nabavke: RHP-W9-EA/NOP1-2021, Nabavka usluge eksterne revizije troškova devetog potprojekta u okviru Regionalnog programa stambenog zbrinjavanja u Republici Srbiji. 
MENIČNO PISMO – OVLAŠĆENJE
ZA KORISNIKA BLANKO, SOLO MENICE
Predajemo Vam jednu blanko, solo menicu, serijski broj [upisati serijski broj menice] i ovlašćujemo „Jedinicu za upravljanje projektima u javnom sektoru” d.o.o. Beograd, Nemanjina 22-26, 11 000 Beograd, kao Poverioca, da predatu menicu može popuniti u iznosu od 1.800,00 evra (EUR), u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS, na dan puštanja menice u prinudnu naplatu (popuniti u skladu sa tačkom 15.1. Uputstva ponuđačima).
Ovlašćujemo „Jedinicu za upravljanje projektima u javnom sektoru” d.o.o. Beograd, Nemanjina 22-26, 11000 Beograd, kao Poverioca, da priloženu hartiju od vrednosti – menicu popuni i to sa dospećem po viđenju, bezuslovno i neopozivo, bez protesta i troškova, vansudski i inicira naplatu izdavanjem naloga za naplatu na teret računa Dužnika kod poslovne banke, a u korist računa Poverioca.
Ovim izričito i bezuslovno ovlašćujemo banke kod kojih imamo račune, da naplatu izvrše na teret računa Dužnika kod tih banaka, odnosno ovlašćujemo ove banke da podnete naloge za naplatu zavedu u evidenciju redosleda čekanja zvog eventualnih nedostataka sredstava na računu ili zbog obaveze poštovanja redosleda naplate, sa računa utvrđenog Zakonom o platnom prometu i propisima donetim na osnovu ovog Zakona, te istovremeno izjavljujemo da se odričemo prava na povlačenje i otkazivanje naloga za naplatu i storniranje zaduženja po osnovu obaveza iz predmeta javnog poziva.
Menica je važeća i u slučaju da u toku trajanja Ugovora dođe do: promena lica ovlašćenih za zastupanje preduzeća, lica ovlašćenih za raspolaganje sredstvima sa računa Dužnika, promene pečata, statusnih promena kod Dužnika, osnivanja novih pravnih subjekata od strane Dužnika i drugih promena od značaja za pravni promet.
Menično ovlašćenje važi __________ (najmanje 30 dana) dana duže od dana isteka roka za važenje ponude, nakon čega je Poverilac dužan da menicu i menično ovlašćenje vrati Dužniku.
Slažemo se sa jednokratnim produženjem važenja ovog meničnog pisma na period koji ne prelazi 120 dana , kao odgovor pisanom zahtevu Poveriocu za produženje, sa tim da nam je zahtev podnet pre isteka menice.
U prilogu dostavljamo predmetnu blanko, solo menicu i karton deponovanih potpisa lica ovlašćenih za zastupanje, kopiju obrasca overenih  potpisa lica ovlašćenih za zastupanje (OP obrazac) i potvrdu banke o prijemu zahteva za registraciju menice (Zahtev za registraciju/brisanje menice, overen od strane banke).
Datum: [Upisati datum izdavanja]               [Potpis ovlašćenog lica i overa pečatom]
[potpis(i)]
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